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Sutherland: “Con mis personajes he
vivido lo que no me hubiera atrevido”

NORA ASKARGORTA

El caballero canadiense de este festi-
valllegd a Donostiacontiempo; ytras
visitar Chillida Lekuy el Guggenheim
durante estos dias, Donald Suther-
land recibio ayer el Premio Donostia.
Decidi¢ que queria ser actor con
diecisiete afios y poco después
comenzo a actuar en teatro. Tuvo la
oportunidad de dar el salto al cine y
yano dejé las pantallas. Ha interpre-
tado apersonajes que han marcado
avarias generacionesy el Festivalha
querido premiar aeste actor capaz de
prillar con lamismaintensidad como
protagonistao como actor dereparto.
Cine, television, teatro, Sutherland ha
recorrido todos los formatosy géne-
rosy entodos ellos hadejado huella.
Enla presentacion de ayer, el ac-
torno pudodecantarse poralgunade
las peliculas de sutrayectoria. “Tengo
cinco hijos. Si eligiera a uno de ellos
los otros cuatro me matarian”, dijo bro-
meando, “todas mis peliculas son co-
mo mis hijos, y me gusta cada director
conelquehetrabajado”. “Me encantd
trabajar conFellini”, dijo seguidamente,
provocando risas y aplausos.
Confesd quesuvidaes “eltrabajo”y
esaessu“pasion”, los personajesalos
que hadadovidale han dado “mucho
disfrute, informacién y libertad. Con
ellos puedo vivir la vida que no me he
atrevidoavivir”. Dehecho, sudeseode
seractorfue unimpulso, yaquejamas
habia ido al teatro cuando decidié su
profesion. Era algo intrinseco.

Sobre Losjuegos delhambre, qui-
sointerpretar el papel porque pensé
que “podria dar energia a los jove-
nes, que se politizaran y levantaran
elculodelasilla”, algo que opinaque
no ha pasado aun.

Al preguntarle por anécdotas de
susrodajes, Sutherland hablé de Los

violentos de Kelly, rodado en la anti-
gua Yugoslabia, donde contrajo una
meningitis que le hizo entrar en co-
ma. “Sentf la experiencia de salir de
mi cuerpoy me vibajando por un tu-
nel azul. Desde mi cama en el hospi-
tal escuchaba al productor dictando
un telegrama para mi mujer dicién-
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dole que no viniera, que ya enviarian
mi cuerpo”. Fueron seis semanas de
pesadilla, sinfarmacosyconunaam-
bulanciaalaque seleacabdlagaso-
linacuandolollevaban alaeropuerto.

Su gran preocupacion politica es
el cambio climatico. Sutherland ha
mostrado su rabia y horror ante las

Honouring alife
less ordinary

At the press conference he gave
before receiving his Donostia award,
Donald Sutherland answered
questions on his long, prestigious
career on stage and screen. He
claimed that he didn't have a
favourite director and that all the
characters he’s played had given
him great joy, although he did
confess that it was Fellini that he
really loved working with.

He recalled how his decision to
become an actor was not from any
outside influence but was a deep-
seated need he had felt, as he had
actually never set foot in atheatre at
the time, and that originally he had
only intended to act on the stage,
but that taking the leap into cinema
had been a wonderful experience
for him. As for social issues, he said
that climate change was his great
concern, as he was appalled by the
situation that he was going to leave
his children and grandchildren. He
closed the proceedings by sharing
the stage briefly with Giuseppe
Capotondi, the director of his latest
film The Burnt Orange Heresy, which
they are presenting at the Festival.

consecuencias del cambio climati-
co. “Tengo hijos y nietos y les vamos
a dejar un mundo en el que novan a
poder vivir. Los chinos polinizan las
plantasamano porque yano hay abe-
jasyhandesaparecido 2,5 millonesde
especies de pajaros. jY la actitud de
las Naciones Unidas es unamierdal”.

The Burnt Orange Heresy

Unaleccion
crear falsas

NORA ASKARGORTA

Tras la intervencion del Premio Do-
nostia, entré Giuseppe Capotondi,
director delapelicula The Burnt Oran-
ge Heresy donde el actor se pone
en la piel de un artista que vive es-
condidodelmundoy es el objeto de
deseo de un critico de arte y de un

sobre como
verdades

coleccionista, papelinterpretado por
Mick Jagger.

Lapeliculahabladelas posibilida-
desdefabricarlaverdad cuando uno
tiene dineroy poder, algo que, en pa-
labras del cineastaitaliano, “ocurreen
todas partes, y tanto enla politica co-
mo enlasfinanzas”. Para Capotondi,
“el arte es solo una excusa para ha-
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blar de crearfalsas verdades, en este
caso mediante lamisticadel artey la
belleza de su lenguaje”.

Dehecho, desdela primeraesce-
nasemuestraaun criticode arte que
cambialapercepcionsobre unaobra,
cambiando la historia que cuenta.

Elfilmn comienza de formaamable
y sevavolviendo mas oscuro. “La vi-
daestagobernadaporlapasionylos
sentimientos, no porlarazén”. Sobre
la escena de violencia machista del
film en el que la mujer protagonista
regresa junto a su agresor, “ella esta

en shock, no se cree lo que le pasa.
¢ Porquélas mujeres vuelven consus
parejas maltratadoras? Porque estan
intentando cambiarlos, no tienen don-
deir...”, opind sin intencion de frivoli-
zar sobre eltema.

Sobre su papel, Sutherland dijo
que no selo ofrecieron, “me encanté
el personaje, sus palabras, su pen-
samientoy su trato conlas mujeres”,
pero el papel estaba destinado a al-
guien mas joven. Aun asi, pudo leer
el guion y se enamoro del persona-
je que finalmente Capotondile dio.
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